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De Junho a Setembro, os Lixos Queimdveis serdo Coletados 3 Vezes por Semana

From June to September, flammable waste collection will be 3 days a week
( 6AND9AET. AIMCHOWERNBIEICHYES )

Regido Dias de Coleta Place Collection Date
Ota, Hachiya, Kamono, Ibuka seg, qua, sex Ota, Hachiya, Kamono, lbuka Mon, Wed, Fri
Kobi, Shimoyoneda, Kobi, Shimoyoneda,
Yamanoue, Miwa Yamanoue, Miwa
Pedido da Se¢do do Meio Ambiente :

- Lixos sem separar correfamente, sem nome e outros, poderdo

ser causas de problemas. Respeitem as regras sem falta.

- Materiais que podem ser reciclados como garrafas PET, bandejas de isopor e outros, lave e leve para reciclar.

- Para jogar o isqueiro, retirar todo o gdz em local ventilado, separando suas pecas para jogar devidamente.

(plastico—lixo queimdvel / ferro—lixo incombustivel)

- Refire bem a dgua dos lixos molhados.

- Jogar os lixos nos locais determinados das 6:00 - 8:00 da manhd, do dia da coleta.

- Escreva sem falta o seu nome e o do edificio (ou assoc. de moradores) nos sacos de lixo especificados pela cidade (igualmente
para os adesivos dos lixos de grande porte e

nas etiquetas para entulhos).

ter, qui, sab Tue, Thu, Sat

A request from the Environmental Division :

- Unsegregated and unlabeled garbage bags may cause trouble so you must obey the rules.

- For recylables like PET bottles, food trays and etc. please wash them before throwing them out.

- For lighters, please dismantle them before disposing the parts in their proper designated garbage bags.
(plastic — combustible / metal - incombustible)

- Please drain food scraps/kitchen wastes properly.

- Please take out your garbage to the designated location on the collection day from 6:00am until 8:00am.

- Please place your garbage inside the city designated garbage bags and please write your apartment/mansion name and your
name on it (also on the bulk garbage sticker and rubble tag).

Informagoes /For inquiries:
Secdo do Meio Ambiente/Environment Division @& (0574) 25-2111 (Ramal/Ext. 306)

- - CURSO DE JAPONES PARA
Curso para o D13.1 a Dia aos PRINCIPIANTES
Estrangeiros
Daily Life Lessons for BASIC JAPANESE LESSONS
Foreigners Todas as segundas e sextas

Todas as tercas e quintas Every Mondays and Fridays
Every Tuesdays and Thursdays Hordrio/Time: 10:00 ~ 11:00
Hordrio/Time: 10:00 ~ 11:00 *Detalhes, favor verificar o folheto
*Detalhes, favor verificar o folheto *Please see flyers for details
*Please see flyers for details

Informagoes /For inquiries:
Minokamo shi Ota cho 1752-1 Noritake Building 1F @ (0574) 42-6222
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Inscricdo para Habitacdo de Promocdo

da Residéncia Fixa
( EEREEEDABELHE )

Recruiting tenants for Fixed Promotion
Residence Housing
( EEREEEOAREEHE )

Estd aberta a inscricdo como habitacdo de promocdo da
residéncia fixa, uma parte da habitacdo municipal de Miwa,
com alvo a familia com filho.

Quantidade : 1 casa na Habitagao Miwa

Local : Miwa-cho Kawaura 1418-1

Requisitos: E necessdrio que o requerente se enquadre em
todos os itens citados abaixo de @ a @

DPessoa que possa registrar a residéncia rapidamente apds
entrar na casa.

@Familia que tenha crianca menor do ginasial e a idade do
fitular da familia que pretende morar seja menor de 40 anos.
®Nd&o ter afraso no pagamento do Imposto Municipal.

@Né&o pertencer a grupos de crimes organizados (Boryoku dan)

Periodo de entrada: Por volta do més de julho
Aluguel: ¥26.000 + 1 estacionamento ¥ 2.000
Tempo de Contrato: Durante 5 anos (poderd ser
prorrogado conforme a condi¢cdo)

Pedido: Dia 13 de maio (seg) ~ 31 de maio (sex)
Trazer o formuldrio de pedido com documentos em anexo
diretamente ou por envio postal (T 505-8606 Ota-cho 3431-1)
na Secdo de Planejamento Urbano (Toshikeikakuka)

* Em caso de grande nimero de pedido, serd por sorteio.

Informacgoes :
Secdo de Planejamento Urbano
& (0574) 25-2111 (R.254)

The Miwa Municipal Housing is targeting Parenting
Households as tenants for Fixed Promotion Residence
Housing.

Vacant slot(s): Miwa Housing 1 House
Place: Miwa Cho Kawaura 1418-1
Requirements: The following O~@ must be
applicable

(DBeing able to register as a resident of the city
immediately after moving in.

@A person’s household join by a spouse aged below 40
years old or a person’s household with a Junior High School
student or below.

@Must not have overdue payments of his or her municipal
taxes on the address concerned.

@®Must not be a member of an organized crime group

Moving in Period: Around July

Rent: ¥26,000 + 1 Parking Lot ¥2,000

Rental Contract: 5 years (Extension is possible
with conditions)

Application Period: May 13 (Mon) ~ May 31 (Fri)
¥ Please bring the application form and required
documents directly or send it via mail (T 505-8606 Ota
cho 3431-1) to the City Planning Division.

It would be via raffle in case of large amount of
applications.

For inquiries, please contact:
City Planning Division
@ (0574) 25-2111 (Ext.254)

Festival da Danca de Minokamo

Minokamo Dance Festival
( #ONELFRTTRAE )

Data: 26/mai/2019 (dom)

Local: Teatro Municipal de
Minokamo

(Minokamo-shi Bunka
Kaikan)

Horario:
Abertura do local: 11:30

Inicio: 12:00

Bilhete: ¥ 500

BALDF—NEH

Date: May 26 (Sun)

LIVE

ERnEL sz EL

Place: Minokamo Bunka
Kaikan
(Minokamo Cultural Hall)

Time: Opens at 11:30am -
Starts at 12:00pm

Tickets: ¥500
(Non-reserved seats)

(6 years old below are free of
charge!)

2195/26 SUN (me)11:30 Qn 00

Fo oM 5008 @ran. xn#z}mum
F oy BRYBL

34291/ 74 (23
Y=BIRY =N SIRINTG /T 5 IN=59 LA F=
#%= 7% A%#T%/Halau Hula ‘O Pohalanuhea

HPD-team /M-style /b.h.c/ WHEH Y AXI—N.

Lumiere/Dance Climax/SHUKURAN ZAMIL/

Amar /%% Gloria & Poco a poco Kids

(criancas até a idade da

creche serd gratuito)

Adquirir o bilhete, no Tickets are available at

| Minokamo shi Bunka Kaikan
Tel: 0574-25-1108

Minokamo-shi Bunka
Kaikan ,
Tel: 0574-25-1108 al
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Plantdo aos Domingos e Feriados

Doctors on Duty During Weekends & Holidays

kB2 &2

(AERBDELE )

L

Lista das clinicas médicas de plantdo (9:00 -
Medical Institutions (9:00am - 5:00pm)

17:00)

*O prefixo desta regido é 0574. Por exemplo: para telefonar para o Hospital Memorial Kizawa,
teclar (0574) 25-2181.
* The dialing code for these areas is 0574. For example, to call Kizawa Memorial Hospital,
please dial:(0574) 25-2181.

R BEHCHUE

Lista das clinicas odontolégicas de plantao (9:00 - 13:00)
Dental Clinics (9:00am - 1:00pm)

Data Nome/Name TEL
M‘:;";‘;‘ g‘:m)) Nojiri Orthopedic Surgical Clinic|  25-3500
e o) | Ota Medical clinic 26-2220 m
J2u/rj‘u;((ds°l:Tr‘I)) Sato Clinic (Yaotsu) 43-1200 j’} .
Jsl./,j,ug(f;ﬂ,)) Tahara Clinic (Kawabe) 53-5588 "
JL:/].:';(?;:;?) Kizawa Memorial Hospital 25-2181
Jf;/j;g(?;rn)) Ota Medical Clinic 26-2220

Data Nome/Name TEL
M1a9;rr11<;i gc:m)) Marumo Dental Clinic 25-8148
;:szcg(?sf’:::) Yamate Dental Clinic 28-7010 A
Ji/iug(?soﬂ)) Takagi Dental Clinic 25-2464 / 4§ .
JZ:;U;(?:‘:‘)) Taguchi Dental Clinic 27-5161 m
JL?:';(?;E‘)) Calin (Karan) Dental Clinic 48-8810 /t’ }
Ji?zj;;(?grn)) Nagae Dental Clinic 26-1952

Consulta de Pagamento Payment Consultation

on Sunday
( BEE#N{TAEER )

May 26 (Sun) 9:00am - 12:00pm

aos Domingos
( BEE#HAEE )

26/mai (dom) 9:00 - 12:00

Consultas para o pagamento do

Seguro Nacional de Saude (Kokumin kenko
hoken) e Impostos Municipais (Shiminzei) estardo
disponiveis no quarto domingo do més.

Payment Consultation for National Health
Insurance (Kokumin kenko hoken) and Tax
Collection Division (Shiminzei) is available every
4th Sunday of the month.

Local : Prefeitura de Minokamo Place: Minokamo City Hall

Obs.: Haverd intérprete em Portugués. Note: There will be Tagalog/English interpreter
available.
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